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Voo Voo

* Machen Sie |hre Gaste bequem. ¢ Make your guests comfortable. * Maak het dat uw gasten zich prettig voelen.
* Witaj gosci wygodnie.
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Beispielsatze aus den Elementen des Systems Voo Voo.
Sample sets made of Voo Voo system components.
Voorbeeldopstelling samengesteld uit Voo Voo zitelementen.
Przyktadowe zestawy tworzone z elementéw systemu Voo Voo.
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Voo Voo

design: bejot

ECO friendly product




Eine schlichte und leichte Form, mit ver-
chromten Kufen oder Kunststofffufen in Far-
be chrom. Dies sind die Merkmale des Sys-
tems Voo Voo. Diese Produktlinie ermaglicht
aufgrund ihres modularen Aufbaus und der
Zusatzausstattung jeden Innenraum im Hinblick
auf maximalen Komfort einzurichten.

The Voo Voo system is characterized by a simple
and light form and a chrome base or plastic feer
(chrome effect). It is a product line which thanks
to its modular structure and optional acces-
sories will allow you to arrange any interior for
maximum comfort.

Het Voo Voo systeem kenmerkt zich door zijn
eenvoudige en luchtige vormgeving en chroom
frame. Dankzij de modulaire opbouw en vele
accessoires is Voo Voo een aanwinst voor ieder
interieur.

Prosta i lekka forma, podstawa wykonana ze stali
chromowanej lub plastikowej stopki w kolorze
chrom, to cechy systemu Voo Voo. To linia produk-
téw, ktora dzieki swojej modutowosci i dodat-
kowemu wyposazeniu pozwoli zaaranzowac kazde
wnetrze, a wszystko to dla maksymalnej wygody
Twoich gosci.
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800

10 kg

30 kg
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